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  چكيده 

ه بـه اينكـه اكثـر        و بـا توج ـ    پرداخته شده اسـت      باردر اين مقاله به بررسي قوانين مربوط به ايمني كشتيهاي حمل            

به بررسي قوانين مي باشد   در ترمينالهاتخليه و بارگيريآسيبهايي كه بر روي اين كشتيها ايجاد مي گردد در مراحل 

و مواردي از جمله مسئوليتهاي مدير و نماينده ترمينال ، موارد مربوط به تعميـرات               حاكم در ترمينالها پرداخته شده      

بهاي متحمل شده حين عمليات تخليه و بارگيري ، الزاماتي كه در عمليات تخليه و بارگيري بايد در نظر گرفت ، آسي

الزامات تجهيزات مربوط به ترمينالها براي عمليات تخليه و بارگيري براي بارهاي جامد بـزرگ ، اطلاعـاتي كـه بايـد                      

و وظـايف مـسئول     بل و يا حين عمليات تخليه و بارگيري         توسط كشتيران به ترمينال ارائه شود ، وظايف كشتيران ق         

  .در اين مقاله مورد بررسي و بحث قرار گرفته استترمينال 

  

  تخليه و بارگيري ـ ترمينال ـ كشتي :  كليديكلمات
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  :مقدمه 

كـشتي هـا موضـوع     بزرگ درجهان رخ داده اسـت ، ايمنـي       به خاطر تلفات شديدي كه سالهاي اخير در كشتي هاي         

منجـر بـه از   كافي نبودن استانداردهاي ايمنـي  .  بين عموم رسيده است  در  به بالاترين حد توجه خود     مهمي است كه  

دست دادن زندگي ها ، تخريب و آلودگي هاي محيط زيست ، بروز خسارات مالي مهم ، سرشكستگي بـراي مـردم ،                       

استانداردهاي ايمني در كشتي    ) ،آيمو IMO( سازمان بين المللي دريانوردي   توسط  .  غيره ميشود   صنعت و  ،حكومت  

اين كار توسط كارشناسان بين المللي دريايي و تحـت وكالـت            . ها در حال توسعه و تنظيم در سطح بين المللي است          

  .  تأييد شده انجام مي گيرد رده بنديمؤسسات

كـه در آن اسـتانداردهاي ايمنـي        . تأسيس شده اسـت   ) EMSA(يمني دريايي اروپا    در اروپا به همين خاطر آژانس ا      

 قـوانين شـامل كـشتي هـاي مـسافربري ، كـشتي هـاي                 مي گردد، ايـن    مل قوانين و مطالب جديد تدوين     كشتي شا 

  . ماهيگيري ، كشتي هاي حمل مشتقات نفتي و نفتكش ها مي شود

با توجه بـه ايـن نكتـه كـه ايـن            .  مي پردازيم  بار كشتي هاي حمل     ني ايم به انين مربوط وقدر ادامه به بررسي برخي      

  . مربوط به كشورمان نيز كاربرد داردبارحمل   كشتي هاي ايمنيقوانين در مورد

  

  

كه اكثر حوادث بـر اثـر         نشان مي دهد    كه دچار حادثه شده اند     باربررسي هاي انجام شده بر روي كشتي هاي حمل          

 بـر   تنش هـاي وارده    باعث بروز فته است ، كه     جامد نامناسب و غير اصولي صورت گر      جيم   بارهاي ح  تخليه و بارگيري  

امات در نتيجه بهتـر اسـت اقـد       .  هاي بدنه و قسمت هاي بار شده است        بدنه كشتي يا صدمه هاي مكانيكي به قسمت       

همكاري و   مراحلي در    مي تواند بوسيله برقراري هماهنگ      مهم اين. اصولي در موارد بارگيري و بارگذاري صورت گيرد       

 و  )ترمينال مي تواند ثابت يا شناور باشد بطوريكه با تجهيزاتش به آساني قابل جابجايي باشـد               ( ارتباط بين كشتي و ترمينال    

از عوامل ديگري كه در پايين آوردن ايمنـي ايـن           . ت مناسب براي ترمينالها وكشتي ها انجام پذيرد       تجهيزا بكارگيري

. يح بـر روي كـشتي هـا مـي باشـد            غير صـح   شكاري  از جمله جو   مليات تعميراتي نا مناسب   ع  ، كشتي ها مؤثر است   

بايد اطلاعات مربوط به تكنسين هايي كه درترمينال مشغول مكاري و ارتباط با كشتيران ترمينالها در جهت افزايش ه

تجهيزات و ابـزار آلات      .دن ده ئهرابه كارند و تجهيزات ترمينال كه قابل استفاده كشتيران مي باشد تحت كتابي به او ا               

يـد در ترمينالهـا   بـارگيري و بارگـذاري با   فرآينـد همكـاري و ارتبـاطي     ، كيفيـت آنهـا    يستم مـديريت    و س  ترمينالها
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سيـستم مـديريت كيفيـت بايـد بـا          ين بين المللـي ،      ندر قوا . قوانين بين المللي باشد     در چارچوب  ريزي شود و   برنامه

.  اسـتاندارد همـاهنگي و سـازگاري داشـته باشـد           بين المللـي    سازمان 2000  ويرايش  ، ISO9001قوانين استاندارد   

دوره هاي كوتاه مدت سه ساله و يـك         ( براي يك دوره زماني محدود       هترمينالهاي جديد بايد سريعاً گواهينامه مربوط     

  . نددريافت نماي) سال اضافي براي گرفتن گواهينامه 

 كـشتي يـا      به دقت انجام گردد تـا صـدمه اي بـراي            بايد مليات تخليه و بارگيري     ع ايمني ،    نمودن به منظور تضمين  

 )1( اينـده ترمينـال  م و نمينال با هم هماهنگي داشـته باشـند  خدمه اش پيش نيايد ، بايد كاپيتان كشتي و مسئول تر     

 .نمايد مشخص   ي اندازد را به مخاطره م    تخليه و بارگيري   بار را كه ايمني عمليات       تخليهبايد كمبودهاي ظاهري براي     

  ايـن   يا خود كشتي به مخاطره بيافتد ضروري است كه         خدمه كشتي    ايمني   تخليه و بارگيري   در حين عمليات     وقتي

   . ضروري است كه براي فرآيند پهلو گيري كشتي افراد مناسبي اختصاص داده شوند. متوقف گرددعمليات

ز اين مدت توسط كارشناسـان تجهيـزات و سيـستم مـديريت              بعد ا   ماهه صادر مي گردد    12مجوز فعاليت به صورت     

  .كيفيت آنها مورد بررسي قرار مي گيرد و در صورت قبولي مجوز ادامه كار به آنها داده مي شود

  

  :مسئوليتهاي مدير و نماينده ترمينال به صورت ذيل مي باشد

 

  مدير ترمينال 1

  . بارهاي حجيم تحت مسئوليتش باشدليه و بارگيريتخ  مراحلمدير بايد در تمام زمانها مسئول ايمني. الف 

مدير بايد زمان رسيدن كشتي به ترمينال را پيشا پيش به خوبي تخمين بزند و ترمينال را براي پهلـوگيري                    . ب  

 .كشتي مهيا كند

قبل از اينكه هر محموله بارگيري شود مدير بايد اطمينان داشـته باشـد كـه اطلاعـات مربـوط بـه محمولـه                        . ج  

  .يافت شده استدر

  

شخصي كه صاحب ترمينال بـراي نظـارت بـر تخليـه و بـارگيري مـشخص                 (  نماينده ترمينال  منظور شخصي است كه توسط اپراتور ترمينال             -1

 منصوب مي گردد براي كنترل آمادگي تخليه و بارگيري  بررسي اتصالات مربوطه و بلاخره بررسي آمـاده بـودن ترمينـال بـراي تخليـه و                          ) ميكند

  .بارگيري
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 مسئوليتهاي نماينده ترمينال  2

زمان رسيدن كشتي ، نماينـده بايـد ترمينـال را بـراي             تخمين  پيرو دريافت اطلاعات اوليه كشتي در مورد        . الف  

  .كشتيران مهيا كند

 .اينده ترمينال بايد سريعاً بارنامه را كنترل نمايدنم. ب 

ي ظـاهري كـه ممكـن       او كارشناس كنترل بندر در مورد كمبوده      اينده ترمينال بايد بدون تأخير به مدير        نم. ج  

  .گزارش دهد خطر بياندازد  را بهتخليه و بارگيري محمولهاست عمليات 

 

  :فرآيند بين كشتي هاي حمل كننده مشتقات نفتي و ترمينال ها به صورت ذيل مي باشد

ه ترمينال براساس فرم مخصوص در مورد  شود، مدير بايد با نمايند تخليه و بارگيريقبل از اينكه محموله ها 1

    و يـا هـر توافقـات       تخليه و بـارگيري    توافقات طرح    . و فرم را امضاء كنند     نمايد توافق   تخليه و بارگيري  طرح  

  .باز بيني شده بعدي در كشتي و ترمينال براي يك دوره شش ماه نگهداري مي گردند

كشتي بايد كنتـرل شـود و بـه         / ليست ايمني ساحل    آغاز شود چك    تخليه و بارگيري    بل از اينكه عمليات     ق 2

 .طور مشترك توسط مدير و نماينده ترمينال امضاء گردد

پا برجا و بر قرارباشد و درخواسـتهاي اطلاعـاتي           هميشه بايد در هر زمان     ارتباط مؤثر بين كشتي و ترمينال      3

بايد سريعاً توسـط     در حين عمليات   و دستورات مدير ونماينده ترمينال       ليه و بارگيري  نحوه تخ لازم در مورد    

 .كشتيران پذيرفته شود

 نماينده ترمينال  ،دنرا انجام ده تخليه و بارگيري   توافقي عمليات    اينده ترمينال بايد بر طبق طرح     مدير و نم   4

  و سرعت عمليات بر پايـه طـرح         رابطه با دستورات توقف ، مقدار         در تخليه و بارگيري   بايد در حين عمليات   

انحرافـي داشـته    نبايـد    تخليه و بارگيري   پاسخگو باشد و از توافقات انجام شده براي عمليات           ايستي ب توافقي

 ..باشد

يه نامه اي را مبنـي بـر اينكـه عمليـات     رمينال بايد توص مدير و نماينده ت    تخليه و بارگيري  در پايان عمليات     5

       تغييـرات در توافقنامـه هـم    نـوع   كـه ايـن مـورد شـامل هـر      تهيه كند  شده مطابق با طرح مورد نظر انجام  

   اسـت كـه از لحـاظ فيزيكـي          اطلاعـات   ايـن  ر توافقنامـه شـامل ثبـت       ، ه  تخليهدر مورد عمليات     .مي شود 
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ياناً بـه تعميـر   كه توسط كشتي به بار وارد شده و اح  ي هر نوع آسيب   ها به چه شكل مي باشند و نيز        محموله

  .نياز دارد به چه صورت است

 

  :كه شامل كارشناسان مي شود به صورت ذيل مي باشد قوانيني 

بدون پيش داوري در مورد حقوق و تعهدات مدير ترمينـال ، كارشناسـان كارآمـد در مـواقعي كـه عمليـات         -1

محموله هاي حجيم ممكن است به وضوح باعث به مخاطره افتادن ايمني كشتي و خدمـه                 تخليه و بارگيري  

  .مي كنند و دستور توقف عمليات را صادر مي كنندآن شود از انجام عمليات جلوگيري 

  در مواردي كه كارشناسان متوجه عدم توافقات بين مدير و نماينده ترمينال در مـورد مهيـا سـازي مراحـل                      -2

كنند شعاع قرار مي دهد مداخله لمي شوند بايد در موارد ضروري كه ايمني و محيط زيست دريائي را تحت ا

 .و وارد عمل شوند

  

به صـورت    تخليه و بارگيري  د مربوط به تعميرات آسيبهاي متحمل شده حين عمليات          موار 

  : ذيل ميباشد 

اگر آسيب وارده به ساختار كشتي و دستگاههاي آن باشد بايد بـه نماينـده و مـدير ترمينـال گـزارش داد و                      -1

  .عمليات تعمير بر روي آنها انجام داد

  باعث  ليت نفوذ ناپذيري بدنه كشتي نسبت به آب شود و يا          اگر آسيب باعث صدمات ساختاري و نيز عدم قاب         -2

تخريب سيستمهاي مهندسي ضروري كشتي شود ، كارشناس كنترل بندر بايد توسط نماينده ترمينال و يـا                 

 كه تعميرات فوري نياز باشد و يا اينكه تعميـرات بـه بعـد موكـول            تشخيص بدهد . مدير ترمينال مطلع شود   

 .گردد

 

  :در نظر گرفته مي شود شامل موارد ذيل مي باشد  تخليه و بارگيريعمليات الزاماتي كه در 

كشتيها بايد مجهز به انبارهاي محموله و دريچه هاي بازشونده با اندازه مناسب و به صـورتي طراحـي شـده                      -1

  .دن فراهم كن را به صورت رضايت بخشتخليهد عمليات بارگيري ، بسته بندي ، چيدن و ند كه بتواننباش
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اندازه و رنگ بارها بايد به وضـوح قابـل          . يد انبارهاي متناسب با بارهاي كشتي به آنها اختصاص داده شوند          با -2

 .را مهيا كند تخليه و بارگيريديدن و تشخيص توسط اپراتور ترمينال باشد تا اينكه بتواند تجهيزات 

ي بايـد عملكـرد خـوبي را داشـته          دريچه هاي انبار محموله ها و سيستم اپراتوري دريچه ها و ابزارهاي ايمن             -3

 .باشند و فقط براي اهداف مشخصي استفاده شوند

 .دانجام گير تخليه و بارگيرييات روشنايي بايد چك گردد قبل از اينكه عمل -4

اگر نياز به داشتن ابزار بارگيري از روي عرشه باشد اين ابزار بايد تأييد شده باشند و داراي كمترين تنشهاي                     -5

 .باشند تخليه و بارگيريي در حين تمحاسبا

 .ماشينهاي يدكي و رانشي بايد داراي دستور كار عملي خوبي باشند -6

تجهيزات عرشه بر مي گردد به مورينگ و عمليات پهلو گيري كه بايد با دستور كار خوب و شرايط مناسـب                      -7

 .انجام گيرد

 

بـراي بارهـاي جامـد       يريتخليه و بارگ  الزامات تجهيزات مربوط به ترمينالها براي عمليات        

  : بزرگ به صورت ذيل مي باشد

 اندازه كـشتي هـا باشـد ، همچنـين     ي عمق مناسب آب حتي براي بزرگترينوگاههاي ترمينالها بايد دارا   پهل -1

  .داراي تعداد و نوع مورينگها و ضربه گيرهاي مناسب باشد

رد هـاي تعيـين شـده تهيـه شـوند و در            در ترمينالها بايد مطابق قاعده و استاندا       تخليه و بارگيري  تجهيزات   -2

بهترين وضعيت ممكن نگهداري شوند و اگر تجهيزات نيازمند تعمير بوده ، اين تعميرات بايـد توسـط افـراد          

 .كارآمد و به بهترين نحو ممكن انجام شود

يتهايي ولئرا مطابق بـا مـس      تخليه و بارگيري  پرسنل ترمينال بايد آموزشهاي لازم در رابطه با ايمني عمليات            -3

 .كه به عهده دارند ، ببينند

حضور دارنـد بايـد آمـاده باشـند و تجهيـزات لازم را            تخليه و بارگيري  پرسنل ترمينال كه در موقع عمليات        -4

 .فراهم كنند و به طور كافي استراحت كرده باشند تا از حوادث كاري ناشي از خستگي مفرط پرهيز شود

  

  



 
  انجمن مهندسي دريايي ايران  مجموعه مقالات هشتمين همايش صنايع دريايي

  : مي باشد مينال ارائه شود به قرار ذيلبه تراطلاعاتي كه بايد توسط كشتيران 
ن در كمترين زمان ممكن و با استفاده از اطلاعـات جديـد             در كه بايد حتي الامكا    رسيدن كشتي به بن    زمان   تخمين -1

  .ارائه شود

 :در نخستين زمان رسيدن به بندر توصيه مي شود كه  -2

  . ، پرچم اعلام شودIMOنام ، شماره تماس ، شماره ) الف

، مقدار دقيق محموله ، جادادن بار روي كشتي از طريق دريچـه هـا ، دسـتورات            ليه و بارگيري  تخطرح  ) ب

و ظرفيت باري كه در هر مرحله باربرداري و يا در هر مرحله تخليه بار گذاشته يا برداشـته        تخليه و بارگيري  

  .مي شود

  زمان مورد نياز براي بالاستينگ و د بالاستينگ) پ

و پهناي كشتي ، طول فضاي محموله ها از لبه جلويي و لبه بعدي دريچه ها بـراي     طول سرتاسر كشتي    ) ت

  .شده تخليه و بارگيريمحموله هاي 

  .لين دريچه و فاصله اولين پنجره قابل باز شدن تا كنار كشتيفاصله خط آب تا او) ث

  محل قرار گيري نردبان كشتي) ج

  جريان هوا) ن

  . و بارگيري كالا مثل جرثقيل ، طناب و قرقرهجزئيات و خصوصيات تجهيزات تخليه) و

  تعداد و نوع زنجيره هاي مهار كشتي) ه

و يا بـه     تخليه و بارگيري   جزئيات تعميرات ضروري كه ممكن است روي پهلوگيري ، شروع            عارائه هر نو  ) ي

  .ثر باشدمؤ تخليه و بارگيريتأخير انداختن حركت در پايان عمليات 

  

  :به صورت ذيل مي باشد  تخليه و بارگيريا حين عمليات  ي ووظايف كشتيران قبل

  : كه كشتيران كشتي بايد اطمينان داشته باشد تخليه و بارگيرين عمليات قبل و يا حي

  . است آب تعادلي ، تحت كنترل افسر عرشه و يا مكشتخليه و بارگيريعمليات  -1

كنترل شـود    تخليه و بارگيري  ين عمليات   نحوه قرارگيري محموله ها و ميزان مكش آب تعادل بايد مرتباً ح            -2

 .تا اطمينان حاصل شود كه بدنه كشتي تحت فشار نمي باشد
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كشتي بايد همواره بصورت مستقيم نگهداري شود اما در مواقعي كه براي تعميرات لازم است كشتي به يك                   -3

 .سوء متمايل شود اين مقدار بايد در حد بسيار كم انجام شود

غييرات جوي و يا پيش بيني بدي وضعيت آب و هوا به طور محكم با سـيم بكـسل و                    كشتي بايد در مواقع ت     -4

 .زنجير به جايگاههاي مهار كشتي متصل شود

 كارآمد بايد روي عرشه براي كنترل پهلوگيري كشتي در مـوارد معمـولي و يـا موقعيتهـاي                   خدمه و پرسنل   -5

كافي براي اجتنـاب از خـستگي مفـرط و بـروز            اورژانسي بمانند ، با توجه به اينكه بايد دوره هاي استراحت            

 .خطرات ناشي از خستگي كاري داشته باشند

مسئول ترمينال بايد آگاهي لازم را از شرايط مورد نياز بـراي چيـدن و نظـم دادن محمولـه هـا بـر اسـاس                           -6

 . در مورد بارهاي حجيم جامد داشته باشدIMOاستاندارد ايمني 

و هـر نـوع انحـراف از         تخليه و بـارگيري    بالاستينگ و سرعت عمليات      مسئول ترمينال بايد در مورد شرايط      -7

محموله ها تـأثير داشـته باشـد ، اطـلاع            تخليه و بارگيري  عمليات بالاستينگ كه ممكن است روي عمليات        

 .كافي را دارا باشد

يـا اطـراف    آب تعادلي بايد بر طبق طرح توافقي بارگيري تخليه شود تا مانع بالاآمدن سطح آب در اسكله و                    -8

 افراشـتن پـرچم در پروسـه بـارگيري آب           شتي عملي نيست كه قبل از مرحله بر       كشتي شود ، وقتي براي ك     

كشتيران كشتي بايد با مـسئول ترمينـال در مـورد زمـاني كـه لازم اسـت       . تعادلي را بطور كامل تخليه كند  

 .عمليات بارگيري به تأخير بيافتد توافقاتي را انجام دهد

ني يا تغييرات جوي شديد كه ممكن است محموله دچار آسيب و يا تغيير شود كـشتيران بايـد                در مواقع بارا   -9

 .توافقاتي را با مسئول ترمينال در مورد به تعويق انداختن كار انجام دهد

هيچ جوشكاري روي عرشه و يا اطراف كشتي موقعي كه كشتي در كنار لنگرگاه است نبايد انجام شود مگـر                     -10

 .ي و با اجازه مسئول ترمينال و با استفاده از مهندسان كارآمد و لايقدر مواقع اورژانس

 .كار قرار دارد در مراحل پاياني تخليه و بارگيري خاتمه نظارت بر عمليات  -11

ممكـن اسـت دچـار آسـيب شـود يـا موقعيـت          تخليـه و بـارگيري    مسئول ترمينال در مواقعي كه عمليـات         -12

 .د بايد فوراً در جريان قرار بگيربه را سبب شودخطرآفريني را ايجاد كند و يا موارد مشا

 .مسئول ترمينال ترتيب وارد شدن كشتي ها را به ترمينال مشخص مي كند -13
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بارگيري از ساحل بايد وقتي انجام گيرد كه كاملاً به ساحل پهلو گرفته باشـد و ثابـت شـده باشـد تـا بدنـه                           -14

 .كشتي به ساحل نخورد و تغيير فرم ندهد

 

   ترمينالمقدماتي درموارد كارهاي 

بايد  تخليه و بارگيري  در آنجا انجام مي شود و برآورد زمان براي تكميل            تخليه و بارگيري  نام لنگرگاهي كه     -1

  .مشخص باشد

 يا بارگيري كه بـه       تخليه  سطحي و تعداد   تخليه، شامل نسبت بارگيري يا       تخليه و بارگيري  شاخصهاي لازم    -2

زمان لازم براي كامل شـدن تخليـه يـا تخمـين            همچنين  . ن زده شود  كار برده مي شود بايد به خوبي تخمي       

 .زمان مورد نياز براي هر كدام از مراحل تخليه بايد به خوبي صورت گيرد

 .بايد وضعيت موانع ثابت يا متحرك ، ضربه گيرها ، ميله ها و طنابهاي مهار مشخص باشد -3

 دسـتيابي بـه كانالهـاي ورودي امكـان پـذير            رسي و  و دست   موجود باشد  عمق آب مناسب در كنار پهلوگاهها      -4

 .باشد

 . وجود داشته باشددانسيته مناسب آب در پهلوگاهها -5

 يا با لبه هاي كشتي بايـد باشـد ، كـه              و ماكزيمم فاصله بين خط آب و بلندترين دريچه پوشش محموله ها           -6

 .و ماكزيمم جريان هوا بر مي گردد تخليه و بارگيريالبته به عمليات 

 . ورودي و محلهاي ورود از ترمينال به كشتي بايد شده باشديراي پله هاجانمايي ب -7

 .در مجاورت پهلوگاهها قرار مي گيردبايد مشخص شود كه كدام طرف كشتي  -8

ماكزيمم سرعت مجاز براي دستيابي به اسكله براي كشتيها بايد رعايت گردد ، يدك كشها بايد در دسترس                   -9

 .كشها بايد مشخص باشدباشندو نوع و ميزان قدرت كشش يدك 

 .له ها توسط مسئول ترمينال بايد مشخص شودوترتيب بارگيري براي انواع محم -10

له بارگيري شده كه ممكن است وقتي در مجاورت با ديگر محموله هـاي حجـيم و يـا بقايـاي                     وهر نوع محم   -11

 .خطر كنند بايد مشخص گردندروي عرشه قرار مي گيرد ايجاد 

و يا تغييرات در برنامـه هـاي موجـود بـارگيري و              تخليه و بارگيري   مورد عمليات    ارائه اطلاعات پيشرفت در    -12

 . بايد مشخص شودتخليه



  انجمن مهندسي دريايي ايران 
  مجموعه مقالات هشتمين همايش صنايع دريايي

ترمينال ثابت باشد و يا هر نوع محدوديتي بـراي انتقـال آنهـا وجـود داشـته          تخليه و بارگيري  اگر تجهيزات    -13

 .باشد بايد مشخص گردد

 .نياز به مهاربندها بايد مشخص گردد -14

 .رينها بايد ارائه گرددنحوه ترتيب مو -15

 .هر نوع مانع موثر در بالاست شدن كشتي باد مشخص شود -16

 .ماكزيمم سطح آبخور توسط كارشناسان كارآمد تشخيص داده مي شود -17

 متـرين عمـق آب در پهلـو گـاه بايـد            ك و گيري و خروج و    اطلاعات در مورد زمان تخمين زده شده براي پهل         -18

 در مورد كمترين عمق آب در كانالهاي ورودي و خروجي بايد بـه طـور            تدريجاً به روز آورده شود و اطلاعات      

 .مناسب توسط ترمينال و كارشناسان كارآمد تهيه شود

 

  : تخليه و بارگيريات وظائف مسئول ترمينال قبل و حين عملي

  . ارائه دهدرا به كشتيران تخليه و بارگيري اسامي و فرآيندهاي عمليات -1

 و اطـلاع  تخليـه وارد احتياطي براي اجتناب از آسيب به كشتي توسط تجهيزات بـارگيري و  در نظر گرفتن تمام م    -2

  .دادن به كشتيران در صورتي كه آسيبي رخ دهد

  .صحيح و در محل مورد نظر ايستاده است مسئول ترمينال بايد اطمينان داشته باشد از اينكه كشتي به صورت -3

بـه منظـور    (   اسـت  ي مچ شده  ت اينكه كنار بندر دقيقاً به سمت راست كش        اطمينان پيدا كردن مسئول ترمينال از      -4

  ).جلوگيري از چرخيدن كشتي 

چنگكهـاي اختـصاصي بـزرگ اسـت بـر روي        له ها بالاست و يا وقتي       و بايد مراقبت لازم مخصوصاً وقتي وزن محم       -5

  .له ها بشودومحم

  .بايد باشد تخليه و بارگيريات مراحل عملي توافق بين كشتيران و مسئول ترمينال در تمام -6

 محموله هاي نگهداري شده مغـايرت بـا طـرح تـوافقي              مدارك مربوط به وزن و نحوه قرارگيري        اطمينان از اينكه   -7

  .ندارد تخليه و بارگيري

 اطمينان از اينكه هيچ جوشكاري روي عرشه و بدنه كشتي در موقعي كه كشتي  پهلو گرفته انجام نمي شود مگر                      -8

  . ه با توافق كشتيران بر طبق نياز ضروري و با درخواست كارشناسان كارآمد باشداينك
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